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Ersdttaren
AktI scen 1. En fashionabel fest i Brighton: smoking och langa kldnningar.

Bruce Vilket pack! Bara fafdnga snobbar allihop som ingenting har utom
pengar. En glittrande yta, ett imponerande ofortjant 6verflod - det dr allt. Inget djup,
ingen mening, inga syften och ingen substans - bara dagfjarilsfladder.

Lord Cecil ~ Bruce, min unge man, jag har hort mycket om er. Ni lar just ha kommit
hem fran en resa.

Bruce Det stimmer.

Cecil En vittberest sokare &r just vad jag behover.

Bruce Hur sa?

Cecil Min son. Ni var ju klasskamrat med honom.

Bruce Robert Cecil, ja visst. En spjuver.

Cecil Det &dr han alltjamt. Problemet &r att han &r férsvunnen.

Bruce D4 &r han det kanske med avsikt.

Cecil Det é&r just vad jag dr rdadd for.

Bruce Har han gjort ndgon oldmplig person med barn?

Cecil Nej, det dr varre dn sa. Bruce, far jag ge dig ett uppdrag? Det blir
avlonat som ett jobb.

Bruce D3 &r det bast att ni forklarar vad jag ska gora.

Cecil Du har ritt, gosse. Jag ska ge dig hela fallet. Min son &r forsvunnen i

Italien, dar han troligen lever livet och leker mest med flickor. Jag skickar honom
pengar for hans uppehille, men jag &r trott pa det nu. Jag vill att han kommer hem
och borjar arbeta. Ingen kan 6verta min firma utom han.



Bruce Jag forstar, Sir. Skall jag spara upp honom, droga ner honom, sitta
honom pa flyget hem, rycka honom loss frdn hans flicka eller flickor for alltid och
skicka honom direkt hem till er per postférskott?

Cecil Helst, men Overtyga honom gdrna om nédvidndigheten. Bara en
gammal van till honom som du skulle kunna 6vertyga honom.

Bruce Han hade ndrmare védnner &n jag.

Cecil Jag kédnner bara dig, och du rdkar vara hiar nu. Dessutom &r du fri och
ledig. Jag star for alla omkostnader.

Bruce Och om jag misslyckas?

Cecil Se det sd hdr. Om du lyckas &r din lycka gjord. Om du misslyckas har
du ingenting forlorat.

Bruce Naval, Sir. Ni ar tillrackligt 6vertygande. Var skall jag borja?

Cecil Italienska rivieran. Han spelade bort en formogenhet i Monte Carlo.

Han festade runt i San Remo. Det senaste jag hort ar att han har en flicka i Rapallo.
Bruce Italienska?

Cecil Nej, en fransyska. Clothilde Charmant.

Bruce Ett bra namn pa en tilldragande flicka.

Cecil S6k upp henne i Rapallo. Har vi tur dr hon fortfarande hans flicka. I
varje fall 1ar hon kunna leda dig till honom.

Bruce Jag tror vi har natt en 6verenskommelse, Sir. (ricker fram handen)

Cecil En gentleman i néd kan alltid lita pa en annan gentleman. (fattar hans

hand, och samforstind tycks uppstd.)

Scen 2. Clothildes bostad.

(Det ringer. Clothilde gdr och 6ppnar.)
Bruce (utanfor) Goddag, Clothilde.
Clothilde Ar det du som &r Bruce?

Bruce Ja.

Clothilde Kom in da. Jag blev sa férvanad nér du ringde. Jag visste inte att Robert
hade nagra vanner.

Bruce Jag ar kanske en av de fa.

Clothilde Samtidigt &r jag glad att du horde av dig. Det var just en sddan som du
som jag behovde.

Bruce Hur sa?

Clothilde Négon som forstod Robert och kunde ldra mig forstd honom.
Bruce Jag dr radd att jag aldrig riktigt forstod honom sjalv.

Clothilde Du éar blygsam.

Bruce Jag forsoker vara uppriktig.

Clothilde Det dr just en sddan van som bade jag och Robert behover.
Bruce Tydligen dr ni fortfarande tillsammans.

Clothilde Ja. Varfér har du skt upp honom? Ar det problem hemma? Vill hans
far inte skicka honom mera pengar?

Bruce Ungefar sa.

Clothilde Sa du har bade Roberts och hans fars fortroende.

Bruce Atminstone hans fars. Robert tror jag aldrig hade fértroende fér ndgon.
Clothilde Det stammer. Men han har det for sig sjalv.

Bruce Nér far jag trdffa honom?

Clothilde Nar han sjalv vill.



Bruce Vad betyder det?

(Robert oppnar dorren och stiger in.)

Robert Bruce, din gamle ordentlige skojare, ursikta att jag statt och tjuvlyssnat,
men jag kunde inte lata bli nér jag horde att du skulle komma hit. S& farsgubben vill
sdga upp kontraktet.

Bruce Han vill att du ska komma hem och borja arbeta for hans firma.

Robert Det har han alltid velat, men jag &r inte funtad for sddant. Jag kan inte
gora pengar. Jag kan bara forbruka dem.

Bruce Det ér roligare att forbruka dem &n att géra dem.

Robert Det dr det jag menar. Farsgubben har gjort pengar i hela sitt liv men

aldrig forbrukat dem. Inte ens jag kommer att kunna férbruka dem under hela mitt
liv. Varfor skulle jag da goéra mera pengar?

Clothilde Han menar kanske att du lever {or littsinnigt.

Robert Anda har jag bara fast sillskap numera och sedan ett halvér! Jag borjar
ju langsamt stadga mig! Ndgon hogre moral kan gubben inte krdva av mig.

Bruce Jag har anda lovat att forsoka Gvertala dig.

Robert Ja, gor det, Bruce! Forsok! Stanna hér och lev med oss! Kom med oss ut

och segla! L&t oss forsoka overtyga varandra, du om rimligheten i min fars
puritanism och jag om sundheten i mitt leverne, och se vem som omvénder vem!
Bruce En god utmaning. Men jag maste hélla din far underrattad.

Robert Gor det! Berdtta om alla mina dygder! Berom mig och min &lskade,
varldens vackraste och frommaste kvinna! Om det var ndgot jag aldrig fortjanade, sd
var det en sd god kvinna som hon.

Bruce Hon tycks inte dela din mening.

Robert Det &r det jag menar.

Clothilde Kom nu, pojkar, med mig ut i koket, sa far ni bestimma vad ni vill ha.
Bruce Ar hon en bra kokerska ocksa?

Robert Om! Hon &lskar att laga mat. Det dr det roligaste hon vet. Med den

instdllningen blir maten alltid bra. Ingen lagar god mat pa slentrian. Det dr en konst
som kraver noggrannhet och kontemplation, eller hur, Clothilde?
Clothilde Framfor allt exakthet.

Robert Har du ingen flicka, Bruce?

Bruce Nej, ingen ville ha mig.

Robert Du var f6r ordentlig.

Bruce Nej, for fattig.

Robert Du hade vil aldrig kunnat resa till Italien om inte farsgubben betalat for
det, eller hur?

Bruce Rétt gissat.

Robert Jag tror vi tar gnocchi idag, Clothilde. Det &r riktig bondmat som passar
for en jordndra man som Bruce.

Bruce Jag tar gdrna vad som helst.

Robert "Anything goes", som smygbdgen Cole Porter sade.

Clothilde Skont att slippa andras ansprak. (gdr ut i koket)

Robert Hon &r en pérla, Bruce. Vad tycker du om henne?

Bruce Charmant.

Robert Ja, hon gor skal for sitt namn. Anda skdms jag néstan for hennes skull.
Bruce Varfor da?

Robert Hon é&r for god f6r mig. Det kdnns som att jag utnyttjar henne.

Bruce Hon tycks inte klaga.



Robert Och sé lange hon inte klagar kor jag vidare med henne s langt det gér,
bara for att se var det ska sluta. Naturligtvis kan jag da inte ha ndgonting till 6vers
for farsgubben och hans boner.

Bruce Tank om han upphor med ditt underhall?

Robert Det gor han inte, Bruce. Jag dr hans ende son.

Scen 3. Senare.

Bruce Men jag forstdr inte vad ditt bekymmer med Robert ér.
Clothilde Det forstdr inte jag heller.
Bruce Savitt jag kan se dr han den idealiske vdnnen, rik och vacker, generos

och trevlig, han har allt och ger dig allt och &r dig inte ens otrogen.

Clothilde Det dr bdst att du ingenting vet.

Bruce Om vad da?

Clothilde Visst dr han trevlig. Han charmar alla. Han behover inte ens kopa
vanner. Han far dem alla gratis var som helst. Inte ens du, som kidnt honom sd lange,
kan se ndgot av vad som ddljer sig under den fryntliga ytan.

Bruce I skolan gjorde han sig bemaérkt for vissa vaghalsigheter. Han kléttrade
upp till kapellets spira och riskerade livet bara for att behdnga den med sin skolas
targer. Han var galen men aldrig ond.

Clothilde Naturligtvis ldrde du aldrig kdnna honom fran hans erotiska sida.

Bruce Vad dr det med den?

Clothilde Jag vill inte tala om det. Tror du verkligen du kan fresta honom till att
fara hem?

Bruce Jag vet inte annu.

Clothilde Det vore bast for oss alla och f6r honom sjdlv om han gjorde det.
Bruce Jag kan bara forsoka. Gar det sa gar det.

Clothilde Problemet &r att han vill inte.

Bruce Han kan 6vertalas till att vilja det.

Clothilde Det far vara en skicklig 6vertalare i sa fall.

Bruce Jag ar den enda mdjliga kandidaten.

Clothilde Hans enda chans.

Robert (kommer in) Sitter ni dar och intrigerar mot mig nu igen.

Clothilde Inte alls, Robert. Vi diskuterar bara omgjligheten i att fa dig tillbaka till
England.

Robert Har du inte gett upp &n, Bruce.
Bruce Jag maste gora vad jag kan.
Robert Ja, det har du ju betalt for. Njut av situationen sa lange det gar, Bruce.

Lev upp pappas pengar. Han skickar dig mer om du bara later honom fa behalla
hoppet att du kan fa mig tillbaka. Lat oss leva och skratta & honom och hans hopp,
som vi alla lever pa.

Clothilde Du ar sa ansvarslos, Robert.

Robert Det dr meningen. Vad dr ansvar? Bara fafanga bekymmer. Vad ror mig
borsens uppgang och fall? Vad kan jag gora at varldssvilten och Aidsepidemin? Vad
kan jag gora &t Kinas militdra uppbyggnad och tilltagande terrordiktatur? Det enda
jag kan gora dr att ldta aidsnegrerna do och fortsdtta lata kineserna moérda sa manga
av sina egna medborgare som mdijligt. Det enda jag kan gora at varldssvilten dr att
lata den fortsdtta grassera och gripa omkring sig. Det enda jag kan gora &t borsens
nyckfullhet och varldens miljoforstoring dr att akta mig for att ha ndgonting med den



att gora. Har jag inte ratt till mitt eget liv? Lat mig f4 halla mina hander rena, och
lamna mig i fred for all varldens smuts och elinde. Det dr min demokratiska

rattighet.

Bruce Du éar en filosof, Robert.

Robert Nej, levnadskonstnir.

Clothilde Men ér vi inte alla ansvariga for allt liv pa jorden och skyldiga att ta var
del av ansvaret?

Robert Jag har inte gjort nagot for att frambesvérja aidsepidemin. Jag har inte

gjort ndgot for att bidra till miljoforstoringen. Jag har inte utsugit folk och fatt banker
att kollapsa. Jag dr oskyldig. Lat mig vara oskyldig.

Clothilde Men du har pengar och mdajlighet att gora en insats f6r miljororelsen
och antiglobaliseringen.
Robert Det dr pappas pengar. Jag har ingenting gjort for att fortjana dem. Jag

anvander hans pengar pa det badsta mojliga sédtt genom att sitta dem i rorelse och
kopa glddje for dem genom fester och gott séllskap. Det &r inte ens sdrskilt dyrt. Det
kommer att rdcka mer dn vél genom hela livet, om bara farsgubben inte brakar. Sa
lange du héller honom p4d avstand dr du vilkommen att dela vart liv.

Bruce En diplomatisk utmaning,.

Robert Du &r rédtt man for den. - Nagra fler klagomal, Clothilde? N3, vart gar vi
och dter och festar i kvall?

Bruce Jag foreslar Ginos.

Robert Ypperligt! Ar du med, Clothilde? Du slipper laga mat i kvill. Skona ditt

sota ansikte frdn sura miner, dr du snall. Du minns vért avtal.
Clothilde Jag alskar dig, Robert.

Robert Visa det d&, och var glad tillsammans med mig. Vad du behover ar ett
gott vin.

Bruce Det behover vi nog alla.

Robert Ratt talat, Bruce! Svik mig aldrig, mina vénner, ty jag &dlskar er bada och
litar pa er! Jag vill fortsdtta kunna festa med er alltid!

Bruce Vi ar med, Robert.

Robert Kom da! Bordet véntar!

(De gdr ut, Robert i mitten med armarna om de andra.)

AktII scen 1. Tavernan.

Robert Detta dr min vérld, Bruce: fest, musik och underhallning. Lat varlden fa
vara lycklig om sd dtminstone bara pa krogen! Det enda paradiset heter vin, som far
oss att glomma allt det vi borde gldomma men aldrig gldommer. Dansa med Clothilde,
Bruce.

Bruce Jag ar rddd att jag inte dr nagot vidare dansant....

Robert Forsok atminstone. Gor det for min skull. Jag bjuder ju. Jag vill se hur ni
tva tar er ut tillsammans.

Clothilde Det tycks att vi inte har ndgot val, Bruce. Chefen befaller.

Robert Nej, jag ber er. Var nu artiga och stall upp.
Bruce (bjuder artigt upp Clothilde. De dansar bland de andra.)
Robert Se hur de dansar. Ingenting avslgjar en mer dn hur man dansar. Min

flicka, sensuell, raffinerad och behirskad med en rik portion av bade kallt férnuft och
langt gdende intuition, och Bruce, den stackars fattiglappen, som aldrig fatt ndgon
chans, forsiktig, trevande, villradig och fullsténdigt konventionell. Jo, de skulle passa



tillsammans, dtminstone han med henne men aldrig hon med honom. Hon &r for
levande och han ér for blyg. Jag har ingenting att frukta av honom. Min skolkamrat!
Visst sdg vi varandra, men aldrig att vi larde kdnna varandra. Ingen ldrde sig
ndgonsin kdnna Bruce.

Dick (kommer fram) Bob!

Robert Dick! Vad gor du har!

Dick Réakade passera forbi. Sitter du har ensam?

Robert Min flicka dansar med en annan.

Dick Later du henne det? Vad tycker hon om det?

Robert Jag tvingade dem. Men sld dig ner. Har, ta ett glas. (haller upp ett glas vin
dt honom.)

Dick Tackar. Just vad jag behovde. Vem &r han?

Robert En gammal skolkamrat. Utskickad av farsgubben for att lura hem mig. I
stéllet lurar vi bada farsgubben.

Dick Sa du later honom leva hér pa dina och Lord Cecils pengar for att han
ska lata bli att se till att du dker hem?

Robert Varfor inte?

Dick Han tycks gilla din brud.

Robert Hon édlskar bara mig.

Dick Var inte for sdker. Nu for tiden sldr brudar upp for ingenting.

Robert Inte hon med mig.

Dick Sdg inte att ni dr forlovade.

Robert Aldrig i livet. Men hon skulle nog vara villig.

Dick Sla till da. Hon &r ju en saftig bona.

Robert Jag later henne bestamma takten. Dessutom vill jag ha ryggen fri. Om
jag maste vidare maste jag vidare.

Dick Jag forstar. Som vanligt.

Robert Du kdnner mig.

(Dansen slutar. Clothilde och Bruce kommer tillbaka.)

Far jag presentera, Dick, en gammal polare frdn collegetiden, en forbald
skojare och obotlig som sddan men listig. Forsok inte bara lura honom! Det har ar
Bruce, min gamle skolkamrat. Clothilde kdnner du redan.

Clothilde Sa roligt att se dig, Dick. Var har du varit?

Dick I s6dern. Jag foreslar att ni kommer till mig pa Sardinien. Jag har hyrt en
villa ddr, och den behéver befolkas.

Robert Faciliteter?

Dick Strand. Segelbdt. Allt. Ingenting saknas.

Robert Vi slér till, Clothilde. Vad sdger du, Bruce? Kommer du med?

Bruce (forsiktigt) Ar jag bjuden?

Robert Ar jag bjuden! Hor pé den! Vill du ha det skriftligt! SI4 till, Bruce! En
mdnads extra semester med havsstrand och kryssare! Du kan inte sdga nej till det!
Dick Bobs védnner dr mina vdnner. Du &dr vdlkommen om du vill, Bruce. Sjidlv
madste jag mest vara borta dérifran, s jag dr bara glad om ni stannar dar.

Bruce Jag har bara en betanklighet.

Robert Na&?

Bruce Din far, Robert. Vad ska jag skriva till honom? Att jag foljt med dig och din
flicka till Sardinien for att dela ert liv dar och sa ldttare kunna 6vertala dig till att
lamna det?

Robert Du var aldrig dum, Bruce. Hitta pd ndgot.



Clothilde Lat honom fara hem om han vill. Lat honom séiga till din far att han har
misslyckats. Din far kan dndd inte enlevera dig fran mig.

Robert Vad har du f6r fardigheter, Bruce?

Bruce Egentligen bara en. (skriver)

Robert Du hade manga knep for dig i skolan.

Dick Vad tusan skriver han?

Robert Bara sitt namn.

Clothilde Men med olika stilar.

Robert Nu minns jag! Bruce, du blev ju utbildad kalligraf!

Bruce (visar pappret) Har ser ni mitt namn men med fyra fullsténdigt olika handstilar.
Jag behirskar i princip vilken handstil som helst. Det dr min enda tekniska fardighet.

Robert Den kan vi utnyttja.
Clothilde Hur da?
Robert Bruce, vi beh6ver min farsas pengar, och du kan férmedla dem. Vi fixar

det. Jag ar urusel pa att skriva sjdlv. Under mina tre &r i Italien har jag bara skrivit tvd
korta brev hem. Nu ska jag battra mig.

Bruce Menar du att jag ska skriva dina brev och bli din spokskrivare?

Robert Inte genast. I borjan ska jag diktera dem, sd att du kommer in i min stil.
Jag ska beromma dig for farsgubben, sdga att du fatt mig att tdnka efter, gjort mig till
en battre manniska, och sd vidare, och medsidnda ndgra ridkningar. Sedan gar vi
vidare. Brakar han far vi skriva mera brev, och d& far du hjdlpa mig. Ar jag ute och
seglar med Clothilde en langre tid kan du sjédlv skriva brev pd min skrivmaskin och
lara dig underteckna dem med min namnteckning. Kan du ldra dig det dr saken klar.

Bruce Din spokskrivare och forfalskare?

Robert Vad gor vi inte {or farsans pengar?

Dick Jag hade inte kunnat fundera ut det béttre sjalv.

Robert Bruce, d4r du med? Kom inte med négra fler 16jliga betdnkligheter nu!
Du har ju ett liv att leva!

Dick Experimentet fortjdnar att testas.

Bruce Okey, vi provar och ser hur det gar.

Robert (entusiastisk) Bravo!

Clothilde Se det som en lek, Bruce, en uppskjutning av livets allvar.
Bruce Ja, det ar val det det ar.

Dick D3 sticker vi! Vad sdgs om i morgon?

Clothilde (hojer sitt glas) For Sardinien!

de andra For Sardinien!

(De skdlar.)

Scen 2. En solig veranda vid Medelhavet.

Bruce Vad sdgs om det hér, Robert? (ldser) "Kire far, Jag beklagar att du s4 illa
Overensstimmer med mitt leverne héar att du skickar pd mig en gammal skolkompis
med det hemliga uppdraget att dterinféra mig under dygdens och arbetets ok. Jag
kan forsdkra dig, att han har gjort det basta av saken och néstan 6vertygat mig, si att
jag dr pd vippen att ge upp mitt 16sa vagabondliv bara for att behaga dig. Emellertid
aterstdr det mig en del affdrer att reda upp forst, som du kan se av de bifogade
rakningarna. Men den viktigaste handlar inte om pengar utan om min flicka, som jag
nu varit tillsammans med i ett halvar och som jag inte bara kan slappa utan vidare.



Jag maste forst fa klarhet i om vi skall fortsétta tillsammans och stadga oss eller om vi
skall ga skilda végar. Jag ber om ditt 6verseende med din slarvige son,
Robert Cecil."

Blir det bra?
Robert Alldeles utmarkt. Jag kunde inte ha gjort det battre sjélv. Far jag bara
foresld att du byter ut "varit tillsammans" till "kilat stadigt”, sd kdnner han igen mig
battre. For ovrigt far du mig att framstd som bdttre dn jag dr. Det kommer att
imponera pa gubben.

Bruce Huvudsaken dr att du far anstand och dina pengar.

Robert Just det.

Clothilde Ingen far kan motstd ett sddant brev fran sin son.

Dick Bruce blir mer och mer oumbarlig for dig, Bob.

Robert For oss alla.

Dick Bra. Jag tar brevet med mig nér jag sticker.

Robert Skriv ut det pd min skrivmaskin, Bruce, sd signerar jag det sedan.

Bruce Om ni ska segla ut pd en médnad kan jag behova ett antal av dina
namnunderteckningar att va mig pa.

Robert Kommer du inte med oss?

Clothilde Han kanske hellre vill stanna har.

Robert Hur god seglare dr du, Bruce?

Bruce Jag har seglat varje sommar dtminstone som gast.

Robert Dé duger du. Kom med!

Clothilde Jag foreslar att ni tva trdnar i nagra dagar forst och ser hur ni fungerar
som seglare tillsammans innan vi tar nagra risker pa tre man hand.

Robert Du 4r som vanligt klokare 4n alla andra tillsammans, Clothilde. Men

visst, Bruce. Du ska fa se alla mina namnteckningar frdn det senaste dret. Jag har ju
alla mina kvittenser frdn banken kvar.

Bruce Det racker gott, Robert.

Dick Skynda pa med brevet, Bruce, s att jag hinner in till staden och tillbaka
till i kvall. Jag vill inte missa Clothildes middag. Och i morgon sticker jag till Rom.
Robert Du stressar oss, Dick!

Dick Det blir béttre ndr jag dr borta. Hela huset ar ert, och havet ocksa.

Bruce Jag skriver ut det genast. (gir)

Robert Ar du radd for Bruces sillskap, Clothi?

Clothilde Jag vet inte var jag har honom.

Robert Vi har honom hér. Lat oss utnyttja honom.

Clothilde Allt &r bra sa lange ni kommer 6verens.

Robert Det dr det jag menar. Vad har du att frukta av mig om han kommer

med som beskydd nér vi seglar?

Clothilde Ingenting.

Robert Vi har tur som fatt honom pa halsen.
Clothilde Jag hoppas det, Robert.

Scen 3. Pa segelbaten till havs.

Robert Vi seglar bra tillsammans, eller hur, Bruce?
Bruce Bittre dn véntat.

Robert Du verkar vanare vid segling dn jag.

Bruce Du ér inte precis ndgon nyborjare sjalv.



Robert Jag hade aldrig vagat mig ut annars, allra minst med dig.

Bruce Du har ingenting att frukta av mig, Robert.

Robert Det vet jag, Bruce. Men jag vet ingenting om dig.

Bruce Det dr inte sd mycket att veta.

Robert Du var alltid tyst och tillbakadragen i skolan och ville aldrig tdvla eller

utmirka dig. Du gav alla intryck av att vara en nolla, men du kammade alltid hem
full pott pa alla prov. En tyst och mystisk streber med dolda motiv och dunkla syften.
Den bilden har vi av dig, Bruce.

Bruce Jag vet inte sjdlv vad jag vill. Jag bara flyter med strémmen och tar vara
pa tillfdllen ibland, som nér jag fick erbjudandet av din far.
Robert Det var ett lyckokast att du nappade pa det. Jag trivs med dig, Bruce.

Nagot sdger mig att vi dr lika ruttna oddgor bdda tva. Skillnaden dr bara den att jag
har pengar medan du har ingenting, och jag har en flicka medan du &r utan.

Bruce Jag har inga ambitioner.

Robert Atrar du inte allt det goda med mitt liv, Bruce, nu nir du ser hur jag har
det? Jag delar det gdrna med dig. Vi kunde ha skoj tillsammans ordentligt. Lat oss
fortsdtta resa sd har for alltid tillsammans. Lat oss sticka till Indien. Dér lever man
gott som en miljondr f6r bara tio tusen pund.

Bruce Och Clothilde?

Robert Hon vore nog inte intresserad.

Bruce Skulle du bara sldppa henne?

Robert Varfor inte? Hon lever helt pa mig. Jag har inga skyldigheter mot henne.

Bruce Hon élskar dig, Robert.

Robert Det dr hennes ensak. Det bekymrar mig inte.

Bruce Menar du, att du foreslar att du skulle 6verge henne for att leva med mig?

Robert Varfor inte? Det vore ett intressant experiment. Jag har lust att testa dig,
Bruce. Du har blivit som en bror f6r mig.

Bruce Och du som en storebror for mig.

Robert Du ser sjdlv. Vi borde sl oss ihop pa allvar.

Bruce Och din far? Vad skulle han sdga? Vad skulle du tvinga mig att skriva?
Att du har skrotat din flicka for att satsa pa ett liv med mig i Indien, jag som skulle
fora dig tillbaka?

Robert Bli inte upphetsad, Bruce. Se det objektivt. Vi skulle bara leva som broder.
Bruce Hur lange?

Robert Tills det inte skulle ga langre. Tills jag fann en annan vard att 6verge dig
for, som jag nu 6vervéager att 6verge Clothilde for dig.

Bruce Det ar inte ratt, Robert.

Robert Det har inte ett dugg med rittvisa att gora. Det handlar om att ta ut det
maximala av livet.

Bruce Du skenar ivdg med dina relationer.

Robert Kanske jag har anledning.

Bruce Vad menar du?

Robert  Jag har skal att misstdnka att jag ar HIV-positiv, Bruce. I sa fall spelar ju livet
anda ingen roll. Varfor da spara pa det och dgna sig &t trakigheter och forpliktelser?

Bruce Har du undersokt dig?
Robert Nej, och jag téanker inte gora det heller.
Bruce Ligger du med Clothilde?

Robert  Nej, vi gor inte kérlek pa det séttet. Jag aktar henne. Det finns andra medel.



Bruce Da forstdr jag hennes egen tvehdgsenhet. Hur sdker dr du pa din
eventuella misstanke? Tank om du &r helt frisk och sjdlv fortranger den vissheten?
Vem édr det da som sténger livet f6r dig?

Robert Jag har symptom. Jag ger mig sjdlv 40% chans, och de chanserna verkar
bli mindre frdn manad till manad.

Bruce Men Robert, det dr ju forfarligt!

Robert G4 inte till 6verdrift. Vi ndrmar oss en tid da det hor till vanligheterna.

En dodlig sjukdom som inte syns, precis som cancer, tills den plétsligt bryter ut i full
blom strax innan man dor. Slapp litet pa focken dér, Bruce.

Bruce Din far vet naturligtvis ingenting om det.

Robert Nej, och han far aldrig veta ndgot heller. Inte Clothilde heller. Bara du
och jag vet det.

Bruce Med hoppet om att det inte &r ndgon visshet.

Robert En patient kdnner bast sjilv hur sjuk han &r. En ldkare kan bara

konstatera fakta, om de finns tillgdngliga. Om de inte ar klart manifesterade kan han
ingenting gora for att hjdlpa patienten.

Bruce Clothilde borde fa veta det. Hon skulle uppoffra allt for dig.

Robert Jag vill inte ha ndgra uppoffringar. Jag vill leva. Det sista jag vill 4r att
bli tyckt synd om. Jag trodde jag kunde lita pa din manliga distans, Bruce.

Bruce Jag kédnner inte att jag kan folja med dig till Indien, Robert.

Robert Da faller det forslaget. Da aterstdr det att fortsdtta spela teater for min

far for att med din hjélp pumpa honom pa mera pengar fastédn jag inte kommer hem.
Det kan vara roligt det ocksa. Du forstar vl att jag aldrig kan komma hem?

Bruce Om du &r sd sdker pd din sjukdom forstar jag det.

Robert Och att jag aldrig kan ge mig fullt ut &t Clothilde?

Bruce Jag forstar det ocksa. Men ldmna da ett utrymme kvar for chansen av
din friskhet!

Robert Jag har ett annat forslag, Bruce. Jag har ju allt vad du inte har. Antag att

jag verkligen dr déende - vad sdgs om att 6verta min roll? Du har redan vuxit in i
den. Du kan anvidnda min handstil. Jag har lart upp dig med flit. Nir jag ar borta
kunde du ta hand om mitt pass och sitta dit din egen bild. Du kunde till och med fa
overta Clothilde, trosta henne och gora henne lycklig. For du &r vl dtminstone frisk,
inte sant? Du har inte trasslat till det sexuellt f6r dig.

Bruce Sluta spekulera i din egen d6d, Robert!

Robert Vi maste befatta oss med verkligheten. Vi slipper den inte.

Bruce (efter ndgon eftertanke) Jag ska tdnka 6ver allt vad du har sagt, Robert, och en sak
kan du lita pa: allt detta stannar oss emellan. Jag avslojar aldrig ndgot for ndgon.
Robert Annars hade jag inte kunnat avslgja det for dig. Jag visste att du var en
vén, den kanske enda jag har och som jag kan lita pa. Forlat mig, Bruce, att jag delat
med mig med mer &n bara mitt 6verflod.

Bruce Det ar helt i sin ordning, Robert. Nu vander vi hem.

Robert Som du vill. (borjar vinda rodret) Klart for slag!

Akt III scen 1. P4 terassen. En ljuvlig morgon.
Clothilde och Bruce med var sin drink.
Clothilde Robert har férdndrats sedan han kom tillbaka. Vad hinde egentligen

mellan er dar ute?
Bruce Ingenting.
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Clothilde Och det vill du jag ska tro pa?

Bruce Vad tror du?

Clothilde Jag ska sdga dig vad jag vet. Jag har anledning att tro att Robert ar
mycket svart sjuk.

Bruce Varfor tror du det?

Clothilde Det kan jag inte tala om for dig, men forr eller senare far du vil veta det
anda. Jag vill helst uppskjuta den stunden sd lange som mgjligt.

Bruce Du sade vad du trodde men inte vad du vet.

Clothilde Jag vet vad jag tror. Jag kan lita pd min intuition. Men jag kan inte
konkretisera den. Men samtidigt anar jag att du vet mer dn vad du later pdskina.

Bruce Jag dr hdr som hans faders ombudsman och har som sddan en viss
tystnadsplikt.

Clothilde Jag forstdr. Det respekterar jag.

Bruce Men pa vilket sétt skulle Robert vara sjuk?

Clothilde Det sitter i sjdlen. Han 4r djupt olycklig innerst inne, och jag vet inte hur
jag ska kunna hjdlpa honom. Men kanske vi bdda kan gora det, om vi hjélps ét.

Bruce Jag gor allt vad jag kan.
Clothilde Sdg mig bara en sak. Vet du mer &n jag eller inte?
Bruce Jag tror att jag vet mer.

Clothilde Bra. Behall da den kunskapen for dig sjdlv, sd skall jag behdlla min
kunskap for mig sjédlv sd lange det gar.

Bruce Tror du de éar olika?

Clothilde A det visentligaste. Du kinde honom bara som barn och pojke. Jag har
lart kdnna honom i séngen. Det dr en viss skillnad.

Bruce Ja, det dr det nog.
Clothilde Skal pa dig, pojke! For var van vi har att ta hand om!
Bruce Jag tror vi i hogsta grad har gemensamma intressen, Clothilde.

(De skdlar och dricker varandra till i samforstind.)

Scen 2. Sangkammaren. Robert och Clothilde.

Clothilde Jag é&lskar dig, Robert, och jag vill bara hjidlpa dig. Men hur kan jag
hjdlpa dig ndr du aldrig sldpper mig inpa dig? Vad &r det mellan dig och Bruce

egentligen?

Robert Ingenting du behover bekymra dig om.
Clothilde Men ni har hemligheter.

Robert Det har vi ocksa.

Clothilde Men jag dr din kvinna.
Robert (skrattar) Ar du svartsjuk?

Clothilde Det dr inget att skratta dt. Jag vet hurdana ni engelsmén ar. Ni &r alla
bisexuella, och utanfér England tillater ni er vad som helst.
Robert Jag har inget homosexuellt férhallande med Bruce.

Clothilde Varfor har du inget sexuellt férhallande med mig da?
Robert (borjar bli arg) Krdver du det av mig?

Clothilde Nagot haller dig tillbaka, och det 4r som en mur mellan oss.

Robert (argare) Du vet inte vad du begér av mig.

Clothilde Bara en smula naturlighet.

Robert Ar vi inte vinner? Racker inte det? Ar jag inte generds mot dig? Vill du

ha mera? Vill du ha mera?
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Clothilde Jag vill ha karlek.

Robert D4 ska du for fan fa sa mycket kdrlek du begar och mera dartill!

(kastar henne brutalt i singen, drar fram sin byxrem och binder fast hennes hinder vid
singen bakom hennes huvud)

Clothilde (skrattar) Robert, nu borjar det likna ndgot! Men vad &r det for att vilddjur
jag har manat fram? Du é&r ju sjuk!

Robert Hall kaften! (munkavlar henne med sin halsduk)

Clothilde, jag har &lskat dig, men du vet inte vem du har att gora med! Du ska
fa vad du vill, men under tarar och hjartskdrande avgrundsklagan! Forsok forléata
mig, men jag har aldrig tidigare velat eller kunnat skada dig. D6m mig sedan for vad
du vill, och skilj dig fran mig om du vill, men hetsa inte fram djuret inom mig fler
ganger! Skrik ut min perversitet infor hela varlden om du vill, men ldmna mig i fred!
Jag ar inte oerfaren! Jag vdldtogs redan som gosse av galna snuskpréster till bigotta
katoliker! Jag har knullat tusen horor och lika manga gossar! Jag ar lastbarheten sjalv!
(river av henne alla hennes klider. Hon blir alltmer forvinad men ej forfirad. Han sldr sig ner
bredvid henne och ligger sig bredvid henne.)

Jag hade trott och hoppats att jag i dig hade funnit en partner jag kunde skydda
for mig sjdlv. Jag trodde att en idealisk vanskap med en kvinna var mdjlig utan att
den skulle spéra ur i vald och grél och sex. Jag dlskade dig verkligen, Clothilde. Se nu
hur det har gatt, bara for att du kravde sex! (lossar hennes munkavle, kysser henne) Men
bakom detta monster finns en ocean av 6mhet. Kan du forldta mig?

Clothilde Robert, det finns ingenting att forlata, bara du inte gor mig illa.

Robert Jag har redan gjort dig illa. Och vad vérre dr: du har gjort mig
upphetsad. (reser sig och borjar kringa av sig kliderna)

Clothilde Nej, Robert! Inte sa hér! Jag tror dig! Men véaldta mig inte! Da blir allting
fel!

Robert Du bad om det sjilv, ditt stackars luder. (kastar sig dver henne)
Clothilde Hijalp! Hjalp!
Robert Hall kaften! (ska munkavla henne igen nir plotsligt dorren slds upp och Bruce

stortar in. Han fattar genast hela situationen.)
Bruce (ingriper) Nej, Robert! Du far inte! (slungar Robert naken ur singen)

Robert Vem fan bad dig komma hit och stora!

Bruce Jag horde era roster. Clothilde ropade pa hjélp. Det rackte.
Robert Har du statt och lyssnat, din falske smygare!

Bruce Ne;j.

Clothilde (Iugnt) Robert, befria mig.

Robert (bryter samman, befriar henne) Mitt hjdrta, jag kunde inte styra mig sjélv. Jag har
aldrig kunnat styra mig sjdlv. Hjidlp mig skydda mig mot mig sjilv, ty det har jag
aldrig kunnat gora sjalv! (griter)

Bruce (sitter sig bredvid honom, trostar honom) Det &r bra nu, Robert. Det dr 6ver.
Clothilde (klir hastigt pd sig nattlinnet) Jag har aldrig sett honom sddan forut. Vad ar
det med honom egentligen?

Bruce Han &r bara 6verkénslig och hysterisk.

Clothilde Han ar ju alldeles ifran sig och helt forstérd. Han behover lugna ner sig.
Res bort med honom, Bruce. Ta honom pé en tripp. Jag maste tdnka 6ver det har.
Bruce Téanker du 6verge honom nu?

Clothilde Nej, men jag behover fa distans. Mot mig i Rapallo. Ta med honom till
Sicilien, Neapel, Capri och Rom, s ses vi sedan i Rapallo.

Bruce Vad tycker du om det, Robert?

Robert (lugnare) Gor med mig vad som helst, men rddda mig fran mig sjdlv.
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Bruce Han gdr med pa det.

Clothilde Vi lamnar Dick och hans segelbat at deras 6de. Han far finna sig i att vi
har fatt viktigare saker att gora. Det ar bést, tror jag, att ni tva inte far ut och seglar
ensamma mera. Min man kunde hitta pad ndgot dumt. Han 4r ju en uppenbar
potentiell livsfara for sig sjalv.

Bruce Alskar du honom?

Clothilde Mer dn ndgonsin.

Robert Du kom i sista 6gonblicket, Bruce. Det hade kunnat g4 illa.

Bruce Jag vet. Allt dr bra nu.

Robert Nej, Bruce, det kan aldrig bli bra mera. Du har sjilv sett det.

Bruce Kom, Robert. Du behover sova. (till Clothilde) - Har du nagot lugnande?
Clothilde (ger honom piller) Har.

Bruce Sov gott nu, Clothilde. For sdkerhets skull &r ni tva separerade for i natt.
Robert Det dr bést sa. (Bruce leder ut Robert.)

Clothilde (ensam) Vad ligger bakom detta? Han &r ingen psykopat. Snarare dr han som
ett vilt och bortskdmt barn som inte kan behérska sig sjdlv. Men samtidigt s mycket
varme och 6mhet, generositet och vilvilja. Varfor vill han inte sldppa fram den
biologiskt? Vad héller honom tillbaka?

(siitter sig pd singen och tinder en cigarett)

Scen 3. Villa San Michele pa Capri med utsikt mot I Faraglioni.

Robert Jag menar allvar, Bruce.

Bruce Det ér ett ytterst extraordinédrt erbjudande.

Robert Du ser hur min feber gar upp och ner. Det dr kort for mig.

Bruce Men édr det praktiskt genomforbart?

Robert Om du ér skicklig.

Bruce Men hur skulle det ga till rent praktiskt? Det 4r manga detaljer som
maste utredas.

Robert GoOr det inte svdrare dn det dr. Lat mig leva sd lange som mdgjligt. Ség

ingenting definitivt eller entydigt till ndgon. Kom ihdg, att du maste veta lika litet
som alla andra.

Bruce Det storsta kruxet ar ditt lik, som aldrig ndgonsin far hittas.

Robert Det skoter jag om. Lita pa mig.

Bruce Hur @mnar du foérsvinna?

Robert I vérsta fall far du hjalpa mig.

Bruce Du ser. Det ér ett krux.

Robert Nej, det &r det inte. Jag kan sticka till Indien anonymt och férsvinna dar
i Nepals djungler. Tusentals férsvinner sparlost varje ar.

Bruce Det andra kruxet dr Clothilde. Jag kan inte ljuga for henne.

Robert Det behover du inte gora. Lat bara bli att berdtta sanningen. Detta &r det
enda jag aldgger dig: ingen far ndgonsin veta att jag led av Aids.

Bruce Men vad ska jag sdga till henne?

Robert Det blir ditt bekymmer. Bruce, jag ger dig mitt liv. Du kan kvittera in mina
checker fran pappa. Du kan skriva till honom i mitt namn. Du far tva liv i stdllet f6r
ett. Gor det basta av saken. Jag har fixat lagenhet at dig i Rom genom Dick. Han har
skaffat den i mitt namn, men du fér den. Ta hand om Clothilde. Gor det bista av mitt
liv. Gor allt det som jag aldrig kunde gora. Jag hade allt men gjorde mig sjuk. Du har
ingenting men dr frisk. Jag overlater allt 4t dig. Se det som en f6érvaltning pa livstid.
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Bruce Och om bluffen genomskadas?

Robert Det blir ditt bekymmer. Se till att den inte gor det. Du ér fiffig. Du
klarar det.

Bruce Jag tror att din sdkraste vag ut dr att forsvinna till Indien.

Robert Det tror jag ocksa.

Bruce Jag gar med pa ditt forslag pé ett villkor. Du maste halla kontakt med
mig fradn Indien sd lange som mgjligt.

Robert Det ar rimligt.

Bruce Mest sd att jag kan skicka dig pengar sd lange som mdijligt.

Robert I vérsta fall, Bruce, om var komplott avsldjas, kan du komma efter mig
till Indien.

Bruce Ja.

Robert (stricker fram handen) Overens?

Bruce (fattar den) Ja, med bévan.

Robert (till en anstilld) Far vi ndgra drinkar till.
den anstillde Samma omgang igen?

Robert Ja. Manhattan &dr det enda som duger. Vi maste fira vart affdrsavtal
ordentligt, eller hur, Bruce?
Bruce Som du vill.

(De fir sina drinkar och skdlar, Robert hjirtligt, Bruce med bivan.)

Akt IV scen 1. Rapallo, somi akt I scen 2.

Clothilde Kom in, Bruce. Var har du Robert?

Bruce Ar han inte har?

Clothilde Jag trodde ni skulle komma tillsammans.

Bruce Jag trodde han skulle ha kommit hit fére mig.

Clothilde Men kom in och sitt dig. Kaffe? Vin? Te?

Bruce Tack, gdrna kaffe.

Clothilde Berétta nu allt. Ni har tydligen skilts pd viagen. Vad hénde?

Bruce Vi skildes pa Capri. Robert ville fére mig till Rom for att ordna med sin

lagenhet och andra saker. Han bad mig vinta en vecka och sedan komma direkt till
Rapallo.

Clothilde D4 ar han nog kvar i Rom.

Bruce Jag passerade Rom pé védgen och sokte upp hans adress déar. Hans
portvakterska sade att han avrest. D& trodde jag han rest hit.

Clothilde Tror du han har hittat pd ndgot dumt?

Bruce Det gjorde han alltid emellanat. Har han inte hort av sig till dig?
Clothilde Inte efter Sardinien.
Bruce Han madste dyka upp eller hora av sig. Om ingenting hidnder maste vi

kontakta polisen.

Clothilde Tanker du meddela hans far?

Bruce Bara om vi kontaktar polisen.

Clothilde  Jag tycker vi kontaktar polisen genast. Jag kdnner pd mig att ndgot &r fel.
Bruce Som du vill.

(Clothilde tar genast sin telefon och sldr ett nummer.)

Clothilde Halla. Vi vill anmaéla ett forsvinnande. Robert Cecil, engelsman. Ja, han
sdgs senast pd Capri men reste déarifran till Rom. Tack, kommissarien. (ligger pd luren)
De skall understka saken genast.
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Bruce Det ar lika bra.

Scen 2. London.

Cecil En hogst bekymmersam angeldgenhet, Evelyn. Min odéga till son tycks
ha forsvunnit sparlost.

Evelyn Frivilligt eller utan anledning?

Cecil Ingen vet. Jag mdste ndstan resa dit ner och delta i undersokningen,
men jag vill att du f6ljer med som hans ekonomiska malsman.

Evelyn Som du vill, George. Nar forsvann han? Vad ar det sista man har hort
fran honom?

Cecil Jag skickade ner en gammal skolkamrat till honom f6r att hamta hem

honom, en Bruce Lockhart. Denne hade tydligen gott inflytande 6ver min vanartige
son, ty, kan du tdnka dig, Robert borjade plotsligt skriva brev hem. Och det var
riktigt rorande brev. Han skrev att han var ledsen 6ver sina slarviga vagar och seriost
skulle begrunda méjligheten att komma hem. Och sa f6rsvinner han bara.

Evelyn Hade han motiv att férsvinna?

Cecil Inte sa vitt jag vet. Hans affdrer var i ordning, och hans flicka dlskade
honom. Vad mer kunde han begédra? Han fick alltid allt vad han behovde.

Evelyn Men du ville ha hem honom.

Cecil Men han protesterade inte.

Evelyn Och du har bekostat bade hans och den dar Bruces uppehall i Italien.
Cecil Ja.

Evelyn Du tror inte de kan ha lurat dig tillsammans?

Cecil Aldrig. Min son dr en oddga, men Bruce var mer &n ordentlig.

Evelyn Tror du ndgot har hdnt? Tror du Robert kan ha rakat ut for ndgot?

Cecil Det borde i sa fall ha lamnat spar. Om han till exempel plotsligt skulle

ha moérdats borde man ha funnit hans lik. I stéllet tyder allt pa motsatsen. Han hade
precis skaffat sig en rejél vaning i Rom.

Evelyn Alltsé planerade han att stanna dar och inte komma hem.

Cecil Det ser s ut.

Evelyn Kénn dig blast, George.

Cecil Vad menar du?

Evelyn Det dr bara min kédnsla infor situationen, min forsta reaktion. Jag tror

Robert har stuckit ivdg med sa mycket pengar som mgjligt. Han gjorde ett stort uttag
for inte sd lange sedan.

Cecil Darfor behover vi dig i Rom, Evelyn. Du har alla siffrorna.

Evelyn Da dker vi vil da.

Scen 3. En fin lagenhet i Rom.

Bruce  Jag gor sa gott jag kan, Robert, och mer kan jag inte gora. Men det &r en svar
vag du gett mig att ga, och jag stapplar fram ett steg i sinder, hela tiden radd for att
ramla. Men hittills har allting gatt bra. (Det ringer.) Bara det inte &r polisen nu igen.
(oppnar. Finner Dick.) Dick!

Dick Jag trodde Robert bodde har.
Bruce Det gor han.
Dick Men det dr du som Sppnar. Var dr Robert?
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Bruce Ingen vet.

Dick Far jag komma in?

Bruce Naturligtvis! (sldpper in honom) En drink? Kaffe?

Dick Du verkar nervos.

Bruce Du verkar misstanksam.

Dick Och har jag inte skil att vara misstdnksam? Jag ger er allt, och ni

Overger mitt hus pa Sardinien helt plotsligt utan att ens meddela mig! Nar jag
antligen far kontakt med Roberts flicka i Rapallo vet hon ingenting om er. Jag skaffar
honom &ndé denna ldgenhet i Rom, och han bor hdr, men han 4r aldrig hér. Jag har
varit hér ett antal gdnger. Och nér dntligen ndgon dr hemma och 6ppnar, s &r det du,
hans skumma vén i hemligt uppdrag att f6ra hem honom till England. Vad tusan har
hint egentligen?.

Bruce Ta det lugnt, Dick. Det undrar vi alla. En drink? Kaffe?

Dick Nej, ingenting.

Bruce Polisen &r inkopplad. Hans férsvinnande utreds.

Dick Ni seglade visst ensamma pa tu man hand.

Bruce Ja.

Dick Fortsatte ni segla efter Sardinien? Drénkte du honom till havs och

overtog hans person och liv? Du ldrde dig forfalska hans namnteckning, om jag inte
minns fel.

Bruce Var inte 16jlig.
Dick Jag &r inte 16jlig. Jag vill bara ha klarhet, da jag &r engagerad i Bobs liv,
da jag hjalpt honom med det ena och det andra.
Bruce Det har du rétt till.
Dick (lugnare) Det &r bra att polisen ar inkopplad. Det lugnar mig. Ar det ndgot férhor
pa gang?
Bruce I morgon.
Dick Far jag vara med?
Bruce Naturligtvis. Klockan elva i Quirinalen.
Dick  Ge mig adressen med védgbeskrivning till rdtt konferensrum, sd kommer jag.
Bruce Du ar vialkommen. Hans far dr ddr frdn England med Roberts bankman,
och Clothilde, forstas.
Dick Jag behover nog en drink i alla fall.

(Bruce stdr till tjdnst.)

Scen 4. Forhoret.

polisen Innan jag redogor for polisens undersokningar och slutsatser dnskar vi

hora frdn var och en av er vad ni har att sdga, d& varje upplysning &r véardefull for
undersokningen. Far jag be vdr banktjansteman frdn London, som hade hand om den
férsvunnes affdrer, att borja.

Evelyn Pa lord Cecils uppdrag hér sag jag till att det alltid fanns pengar pa
Roberts internationella konto. Jag gjorde regelbundna inséttningar, och han gjorde
regelbundna uttag. Det var allt. Ibland gjorde han storre uttag, sd att krediten
overskreds, varpa banken kontaktade mig, varpa jag kontaktade lord Cecil, som gav
klarsignal till utjgmning av balansen. Det var allt. Ingenting stérde rytmen, forrdn
Robert plotsligt tog ut allt pa alla sina konton, dven sparkontot och fonderna, och
forsvann for tre veckor sedan. Sedan dess har ingenting hént.

polisen Mylord Cecil.
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Cecil Jag dr mycket bekymrad, speciellt som jag verkligen trodde Robert var
pa vdg hem. Jag skickade vannen Bruce hit for att rycka loss honom fran hans l6sa
leverne och f4 hem honom, och det sdg ut att lyckas. Robert skrev sjdlv till mig och
visade dnger och god foresats, och sd bara férsvann han. Min storsta fruktan &r att
han tagit ut alla sina pengar for att resa vidare till ingenstans utan att meddela ndgon
for att kunna leva vildare d4n ndgonsin. Mitt enda hopp dr att han dd ndgonstans ifran
skall hora av sig. Jag &mnar fortsétta hjdlpa honom ekonomiskt dnda fram tills han
har lamnat oss ett dodscertifikat.

polisen Mademoiselle Clothilde, vad tror ni om saken?
Clothilde Jag tror som lord Cecil att han flytt utomlands inkognito kanske till Indien.
polisen Vi har undersokt den méjligheten. Om han har rest bort med flyg maste

han kunna patriffas i passagerarlistorna. Vi har inte funnit honom. Om han flugit
utomlands méaste han ha anvint falskt namn och pass. Aterstar méjligheten att han
rest bort med bat, exempelvis till Grekland, Cypern, Malta eller Turkiet. D4 &r det
svarare att finna honom, men en engelsman marks alltid, och vara undersokningar
har inte funnit ndgot spar av honom pa nagon bat.

Cecil Tag? Bil?

polisen Annu svérare méjligheter att undersdka. Far jag nu be mr Bruce om sin
mening.

Bruce Jag var tydligen den som tridffade honom sist. Vi limnade Clothilde pa

Sardinien tillsammans for att senare aterférenas med henne i Rapallo. Det var hennes
eget forslag. Vi foljde hennes rad, tog baten till Palermo, dkte runt pa Sicilien, festade
i Taormina, tog taget till Neapel, stack ut till Sorrento och Capri, dir han ldmnade
mig for att skota om sin lagenhet i Rom, som Dick hir ordnat &t honom. Nir jag kom
till Rom en vecka senare var han inte dér, s jag antog att han rest vidare till Rapallo.
I Rapallo moétte jag Clothilde ensam, och vi var bada férvanade.

Clothilde Det stimmer.

polisen  Jag har forstatt att lord Cecil bekostat dven er vistelse hér i Italien, mr Bruce.

Cecil Helt riktigt, och det &r jag villig att fortsdtta med sa lange det finns hopp.
polisen Mr Dick?

Dick Jag har ingenting att séga.

polisen Ingenting alls?

Dick Nej.

polisen Vi dr mycket tacksamma for ert samarbete, dd det d4r nodvandigt for var

undersdkning. Er iver for att f& veta vad som hidnt Robert dr helt befogad och
rekommendabel. Emellertid &mnar vi ldgga ner undersdkningen tills ndgonting nytt
hénder, som foréandrar saken. (Alla blir forvinade.)

Cecil (upprord) Men ni har ju inte hittat honom!

polisen Jo, lord Cecil, vi har hittat honom. Han lever hir i Rom p4& sin adress,
som mr Dick ordnat &t honom. Flera har sett honom, och hans viardinna bekriftar att
han forekommer. Vi har funnit att han troligen helt enkelt 6nskat avskdrma sig fran
slakt och vanner. Inte sant, herr bankir, att han pd nytt som vanligt lyft sitt manatliga
underhall?

Evelyn Ja, for tva dagar sedan.

polisen Alltsd lever han och fortsitter han som vanligt. Om han vill vara i fred
borde ni respektera det. Tids nog hor han av sig igen nédr han kidnner f6r det. Har han
skrivit brev till er, lord Cecil, gor han det sdkert igen.

Dick Men nir jag besokte honom i Rom var bara Bruce hemma.
Bruce Det &r riktigt att han gav mig nycklar till hans lagenhet.
polisen Gav han dem sjalv?
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Bruce Genom vardinnan. Reservnycklar for sdkerhets skull.

Dick Men du bodde dar.

Bruce I Rom har jag ingen annanstans att bo.

polisen Undersokningen vilar, lord Cecil. Den dr varken slutférd eller lagd till
handlingarna. Hander det ndgot som férandrar var uppfattning att han fortsatter sitt
ryckiga och nyckfulla liv som vanligt, sé tar vi dter upp fallet. Om ingen har nigot
mer att sdga, s var det allt, mina herrar och damer. (vintar pd svar. Alla dr forbluffade.)
Ni far sitta kvar och diskutera saken sa lange ni vill. Ni hittar sdkert ut sjilva. Jag
maste tyvdrr ta i tu med andra drenden. Buon giorno, mina herrar. (gir)

Cecil Har han da lurat oss alla?

Evelyn Det ser inte battre ut. Kom sa reser vi hem, George.
Clothilde Han skulle aldrig 6verge mig pa det séttet.

Cecil Det har han sédkert inte gjort.

Dick (med en blick pd Bruce) Det dr ndgot som inte stimmer.

Bruce Vad d3§, Dick?

Dick Det dr det jag inte vet - dnnu.

Clothilde Bruce, ta mig bort hérifran. Jag vill prata i enrum med dig.
Bruce Vi kan 4ka hem till Roberts ldgenhet, om du vill.

Clothilde Ja tack.

Cecil Bruce, givetvis fortsdtter vi stodja dig hér sa lange krisen pagar och sa
lange du vill fortsitta.

Bruce Jag ska fortsatta gora mitt bésta, Sir.

Cecil Det ar vi tacksamma for. Clothilde, rdkna med all var hjalp.
Clothilde Tack, Sir.

Cecil Kom, Evelyn. Lat oss ga.

Evelyn (ser pd klockan) Det gar ett flyg till London om tva timmar. (de gir)
Dick Har du ingenting mer att sdga, Bruce?

Bruce Inte just nu. Men jag stér till din tjanst ndr som helst.

Dick Bra. Jag hor av mig. (gdr)

Bruce Kom, Clothilde. Jag star till ditt f6rfogande.

Clothilde Tack, Bruce. (de gir ut)

Akt V scen 1. Lagenheten.
(Bruce och Clothilde kommer in.)

Bruce Fér jag bjuda dig pa ndgot? Konjak? Whisky? Kaffe?
Clothilde Det dr precis som om du bodde hér och inte Robert.
Bruce Vad vill du sdga med det?

Clothilde Hur mycket har du bott hér, och hur mycket har Robert bott har? Vet
du det?

Bruce Jag kom hit genast efter Capri. D4 hade Robert redan varit hér och satt
allting i ordning som han ville ha det. Ingenting har forandrats. Jag vet inte hur
mycket han har varit hadr. Sjdlv har jag bara anvint ldgenheten for tillfilliga
overnattningar. Nér jag inte fann Robert hér reste jag direkt till dig.

Clothilde Vet du vad jag tror? Vet du vad jag verkligen misstanker?

Bruce Jag har ingen aning.

Clothilde Jag tror att du har moérdat Robert och forséker 6verta hans liv.

Bruce (undviker att se henne i 6gonen) Vad far dig att tro det?
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Clothilde Han dr och forblir mystiskt forsvunnen. Han skulle aldrig lamna mig
utan en forklaring. And4 fortsdtter ndgon att ta ut hans pengar och verka i hans
namn. Du har mojlighet att gora det, ty du ldrde dig forfalska hans namnteckning
och kan ha 6vertagit hans pass.

Bruce Robert dr inte dod, Clothilde. Polisen har ju sjalv faststallt det.

Clothilde Bevisa det! Polisen &r bara bekvdm av sig och struntar i om han é&r
levande eller dod sa lange ingenting kan bevisas. Och Dick tror samma sak som jag.
Bruce Ni fér tro vad ni vill. Jag har tystnadsplikt, Clothilde.

Clothilde Alltsd vet du mer dn ndgon annan och mer &n polisen.

Bruce Jag ar bunden vid absolut tystnadsplikt av Robert sjélv.

Clothilde Du kan aldrig ersétta Robert, Bruce.

Bruce Vad menar du med det?

Clothilde Du kan aldrig bli min &lskare som han var det. Du kan aldrig ta hand
om mig som han gjorde det. Han var en djavul ibland, men ingen dngel kan ersétta
honom. Och sa linge han inte kommer tillbaka och du tiger med vad du vet kommer
jag att tro att du har moérdat honom.

Bruce Clothilde!

Clothilde ~ Var lugn, Bruce. Varken Dick eller jag kommer att géra ndgot at saken. Vi
har inte delgivit polisen vdra misstankar. Vi avvaktar, och vi bevakar allt vad du gor.
Sa lange hoppet finns kvar att Robert kommer tillbaka har du ingenting att frukta.
Men om en dag ndgon finner honom déd kommer du att bli den ende missténkte.
Bruce Forsoker du varna mig?

Clothilde Jag bara framldgger fakta. Du har rétt att fa veta var du star. Jag har
informerat dig. G4 forsiktigt, Bruce. Ingen kan f6lja Robert i hans vilda fotspar.

Bruce Det vet jag nog.

Clothilde Det var allt. Jag reser hem till Rapallo nu. Férsok inte kontakta mig, om
du inte har nyheter om Robert.

Bruce Clothilde, du &r orattvis.

Clothilde Pa vilket sdtt? Jag har inte domt dig. En misstanke dr ingen dom.

Tvéartom har jag varit rittvis i att delge dig var misstanke. Det hade vi inte behovt
gora. Vi hade kunnat ge den till polisen i stdllet. Adjo, Bruce. (gir resolut och stinger
dorren bestiamt efter sig.)

Bruce (ifrdn sig) Clothilde! Clothilde!

Scen 2. London.

Evelyn Vad ar det, George?
Cecil Vad menar du om det hér brevet?
Evelyn (lidser hogt och torrt) "Kare gamle far, Ursdkta att jag utsatt dig och alla andra
for nya provningar, men en kris har tillstott som jag inte kunnat 16sa pd annat sitt dn
genom att tillfdlligt forsvinna, och dven denna l6sning pd problemet dr endast
tillfallig. Jag ber dig ha tdlamod med mina stindigt forvarrade nycker. Samtidigt
vdgar jag be dig att inte ge upp om mig dnnu: jag lever och star som vanligt i behov
av mera pengar, vilket jag hoppas du fortsdtter begava mig med som vanligt tills
vidare. Horde av Bruce att ni alla trédffades i Rom och att polisen kunde lugna er
angdende mig. Hav tadlamod. Allt I6ser sig.

Din slarvige son, Robert."

Atminstone ett livstecken, eller hur, George?

Cecil Laser du ingenting mellan raderna?
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Evelyn

Vad skulle det vara?

Cecil Hans hélsa. Hans relationer. Hans tillstand. Var han &r.

Evelyn Han sdger ingenting om ndgot sddant.

Cecil Nej, det &r just det.

Evelyn Var ar brevet poststimplat?

Cecil I Rom.

Evelyn Alltsd &r han i Rom. Annu ett argument for var polisméstare dir nere

att ta det lugnt.

Cecil Men det dr ndgot som inte staimmer.
Evelyn Vad da?
Cecil Han ndmner ingenting alls om Clothilde, som om han hade glomt

henne. Nér jag ringt henne har hon bekriéftat att de inte haft ndgon kontakt alls. Han
kan inte bara ha skrotat henne.

Evelyn Varfor inte det? Har han inte gjort sddant férut?

Cecil Det var allvar med Clothilde. Det vet jag.

Evelyn Kvarstar mojligheten att han tillsammans med den dér Bruce drar dig
vid ndsan.

Cecil Inte Bruce. Han &r for ordentlig och pliktmedveten. Han skulle aldrig

bedra ndgon och allra minst en uppdragsgivare.

Evelyn

Jag dr inte sa sdker pa den saken. Vem som helst kan ldta sig

korrumperas av pengar.

Cecil Jag tror inte det.

Evelyn N3, vi far se. Det tycks i alla fall hela tiden bli en fortsdttning pa foljetongen.
Scen 3. Rapallo.

Dick Vad nytt, Clothilde? Har du hért ndgot frén Robert?

Clothilde Nej, men fran Bruce.

Dick Den skiten. Jag kan inte med honom.

Clothilde Jag ar radd att vi varit ordttvisa mot honom.

Dick Omgjligt. Den skurken har mer p4 sitt samvete 4n ndgon kan misstanka

honom f6r.

Clothilde Léas hans brev.

Dick Maste jag?

Clothilde For Roberts skull.

Dick Bruce var aldrig mer &n en parasit. Jag hoppas brevet ger mig vatten pa

min kvarn.

Clothilde Las det hogt.

Dick (liser) "Kéra Clothilde. Ursédkta att jag skriver till dig, men jag &r skyldig dig

att berdtta vad jag kan om mig och Robert. Jag kan nu beritta, att han rest till Goa, da
jag damnar resa dit efter honom. (Dick rynkar pannan.) Pa hans 6énskan har jag avyttrat
lagenheten i Rom, och troligen ser varken du eller Dick roken mer av vare sig mig
eller Robert, vilket kanske &r lika bra. Robert bad mig ta hand om dig i hans franvaro,
men du gjorde det omojligt f6r mig. Jag klandrar dig inte. Jag har dtnjutit manga och
stora formaner genom kontakten med Robert, som ni inte utan skdl missunnat mig
och betraktat mig med misstinksamhet f6r, men Gud vet att jag f6rsokt gora skal for
min 16n genom att tillfredsstédlla bdda mina uppdragsgivare, Robert och hans far,
genom absolut ordhallighet.
Det var allt. Sk6t om dig. Du kanske ndgon gang hor fran nagon av oss igen.
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Din tjanare,

Bruce."
Har han verkligen stuckit till Goa?
Clothilde Jag har kollat uppgifterna. Lagenheten har 6vertagits av en annan.

Viérdinnan har bekriftat att Robert sagt upp kontraktet. Och jag har med polisens
hjalp kollat flygbolagen. Ja, Bruce har stuckit till Indien. P4 enkel biljett.

Dick Otroligt! Vad tror du om saken? Var de bogar? Hade de ett forhallande?
Clothilde Nej, Dick, ingen av dem var bog, dtminstone inte frivilligt. Robert blev
véildtagen som pojke och vildtog som vuxen andra pojkar, men han njét aldrig av
det, och det var aldrig naturligt f6r honom. Det var mera som ett sjélvplageri.

Dick Men han tog aldrig dig, eller hur?

Clothilde Sluta, Dick! Han dlskade mig, och var karlek var &kta! Bruce visste sjalv
att han aldrig skulle kunna ersétta Robert med en liknande karlek.

Dick Och nu har vi férlorat bdda. Och ingen kan fatta varfor.

Clothilde Bruce skriver sdkert till Roberts pappa. Historien slutar inte hér, Dick.
Men de har bada lamnat oss bakom sig.

Dick Jag dr radd att du kan ha ratt.
Clothilde Ga nu, Dick. Limna mig ensam med mina minnen.
Dick Som du vill. (ser ingen annan rdd dn att gd, dd hon praktiskt taget kor ut honom)

Clothilde Den foérbannade skiten! Hur kunde han inbilla mig att Bruce kunde ha
mordat honom? Nu har jag foérlorat bada, och det dr den skitens fel!

Scen 4. Goa, en sandstrand.

Robert Vi lurade dem, Bruce! Vi lurade hela vérlden! Kom inte och sdg att det
inte var vart det! Du dngrar vél inte att du kom?

Bruce Jag har ingenting att angra.

Robert Det dr det jag menar! Hér har du paradiset! Bara fria manniskor! Har

kan festerna pdga i dagar och nétter i strack utan att ndgon trottnar. Hér i Indien har
du allt vad du behover: frihet, skonhet, dndlosa maojligheter, och till och med en
naturligt religios mentalitet med ett djup utan botten. Napoleon sade till sina soldater
ndr de stod infor pyramiderna i Egypten f6r tvd hundra ar sedan: "Trettio sekler
blickar ner pd er!" Detsamma géller for hela Indien. Har &r kulturen och historien
overallt utan bérjan och utan slut.

Bruce Och din sjukdom?

Robert Den har jag glomt. Den struntar jag i. Man fragar inte efter Aids i
Indien. Far man det sd kanske man dor. Det &r allt. Flickorna fragar inte efter det, och
de &r alla vackra som fan. Kdnner man sig ur form finns hédr alla medel till
verklighetsflykt, alla droger och alla Indiens bésta viner. Det &r bara hdr man odlar
vin i Indien, men rommen é&r inte dalig den heller. Ddremot kan jag inte
rekommendera whiskyn.

Bruce Och Clothilde? Din far?

Robert Glom dem. Du dr min sekreterare. Vi skriver till min far ibland och
haller hoppet levande, sa halls han n6jd. Bekymra dig inte. Vi kan till och med fara ut
och segla. Jag forstar inte varfér, men pa ndgot sétt kan kvinnor aldrig gora sig riktigt
overtygande som sportare.

Bruce Och hur ldnge skall detta paga, Robert? Hur ldnge skall vi leva s& hér i
sus och dus med kvinnor och droger och vin?
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Robert Sé& lange du vill. Tills ndgon av oss dor, Bruce. Och jag tror inte att
nagon av oss kommer att se till att den ena dor fére den andra.
Bruce Och om ndgon kommer efter oss?
Robert D3 sticker vi bara vidare. Det finns andra tillflyktsorter till exempel pa
Bali, i Thailand, 6vriga Indien eller Nepal. Hela varlden &dr 6ppen for oss sa lange vi
lever. Det var bra att du skrev till Clothilde att du reste efter mig till Goa. Det haller
dem lugna. S& lange vi bada lever, Bruce, kommer allting att vara i sin ordning och
alla att hdlla sig lugna. En vianskap dr nog for att kunna uppritthalla hela
varldsordningen. Kom nu, sd tar vi en drink i bungalowen.

(De gir.)

Slut.

(Indien, 30.10 - 4.11.2003)
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